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Instructions for the Candidates

Write your roll number in the space provided on the top
of this page.

Answer to short answer/essay type questions are to be
given in the space provided below each question or
after the questions in the Test Booklet itself.

No Additional Sheets are to be used.

At the commencement of examination, the question
booklet will be given to you. In the first 5 minutes, you
are requested to open the booklet and compulsorily
examine it as below :

(i) Tohave access to the Question Booklet, tear off the
paper seal on the edge of this cover page. Do not
accept a booklet without sticker-seal and do not
accept an open booklet.

(i) Tally the number of pages and number of questions
in the booklet with the information printed on the
cover page. Faulty booklets due to pages/questions
missing or duplicate or not in serial order or any
other discrepancy should be got replaced
immediately by a correct booklet from the
invigilator within the period of 5 minutes.
Afterwards, neither the Question Booklet will be
replaced nor any extra time will be given.

Read instructions given inside carefully.

5. One page is attached for Rough Work at the end of the

booklet before the Evaluation Sheet.

If you write your name or put any mark on any part of
the Answer Sheet, except for the space allotted for the
relevant entries, which may disclose your identity, you
will render yourself liable to disqualification.

You have to return the test booklet to the invigilators at
the end of the examination compulsorily and must not
carry it with you outside the Examination Hall.

8. Use only Blue/Black Ball point pen.
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Note : This paper is of two hundred (200) marks containing four (4) sections. Candidates
are required to attempt the questions contained in these sections according to the
detailed instructions given therein.

BEACHTEN SIE! Dieses Paper triagt zweihundert (200) Punkte und besteht aus vier
(4) Teilen bzw. Sektionen. Bitte beachten Sie die Anweisungen bei jeder Frage!
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SECTION -1

SEKTION -1
Note : This section contains two essay-type questions. Each question is to be answered in
about 500 words. Each question carries twenty (20) marks. (2 X 20 = 40 marks)

Dieser Teil besteht aus zwei Fragen. Jede Frage muss in etwa 500 Worter beantwortet
werden. Jede Frage trigt 20 Punkte.

I. Was vermag die Literatur in der heutigen Welt der Multimedien ?
ODER
Wie sollte nach Ihnen eine Translationethik aussehen ?
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2. Welche vielfiltigen Moglichkeiten offnen sich fiir die Entfaltung der Literatur
in einer multikulturellen Gesellschaft ?
ODER
Welches sind nach Ihnen die Beweggriinde fiir die Reform der Bildungspolitik in
Deutschland in jiingster Zeit ?
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SECTION - 11
SEKTION -1I

Note : This section contains three questions. Each question is to be answered in about
300 words. Each question carries 15 marks. (3 X 15 = 45 marks)

Dieser Teil besteht aus drei Fragen. Jede Frage muss in etwa 300 Wortern beantwortet
werden. Jede Frage trigt 15 Punkte.

3. Inwieweit spiegelt sich die Nachkriegsliteratur die politische Demiitigung und die
soziale Not des deutschen Volkes ab ? Erldutern Sie Ihre Antwort an Hand der Texte,
die Sie gelesen haben!

4, Ist Thres Erachtens die literarische Ubersetzung ein kulturelles und ideologisches
Konstrukt ? Begriinden Sie Thre Antwort!

5. Wie kann man eine transnationale Kommunikationsfihigkeit durch den
Fremdsprachenunterricht entwickeln ?

D-44-10 11 P.T.O.



D-44-10

12



D-44-10 13 P.T.O.



D-44-10

14



D-44-10 15 P.T.O.



D-44-10

16



D-44-10 17 P.T.O.



D-44-10

18



D-44-10 19 P.T.O.



SECTION - I1I
SEKTION - II1

Note : This section contains nine questions. Each question is to be answered in about 50
words. Each question carries 10 marks. (9 x 10 = 90 marks)

Dieser Teil besteht aus neun Fragen. Jede Frage muss in etwa S0 Wortern beantwortet
werden. Jede Frage triagt 10 Punkte.

6. Erldutern Sie naher die Struktur der Novelle!
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7. Was verstehen Sie unter dem Begriff ,,Die Wendeliteratur” ?

8. Erldutern Sie die Begriffe ,,Kodierung” und ,,Dekodierung” im  Rahmen  der
Kommunikationswissenschaft!
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0. Welche Voraussetzungen sind nach Thnen fiir das Ubersetzerstudium erforderlich ?
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10. Wie fasst Schleiermacher den Begriff des ,Dolmetschens’ auf ?
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11. Was ist der ,,Gemeinsame Europdische Referenzrahmen fiir Sprachen” ?

12. Was bedeutet der ,,interkulturelle Fremdsprachenunterricht” fiir Sie ?
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13. Was verstehen Sie unter dem Begriff ,,Obrigkeitsstaat™ ?
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14.  Gehen sie niher auf den Begriff ,Supranationalitit’ ein!
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SECTION -1V
SEKTION -1V

Note : This section contains five (5) questions based on the text given below. Each question
is to be answered in about 30 words. Each question carries S5 marks.

(5 X 5 = 25 marks)

Dieser Teil besteht aus fiinf Fragen zu dem unten angefiihrten Text. Jede Frage muss
in etwa 30 Wortern beantwortet werden. Jede Frage trigt S Punkte.

Lesen Sie den folgenden Text und beantworten Sie die Fragen !

Alexander Mitscherlich: Toleranz - Uberpriifung eines Begriffes

(...) Der Begriff der Toleranz ist schwammig. Das Wort wird mit sehr
verschiedenen Bedeutungen befrachtet. So erscheint eine kurze Funktionsdiagnose
von Toleranz erwiinscht. Wir sprechen einerseits von der Belastungstoleranz einer
Briicke oder Maschine, andererseits hat Toleranz etwas mit Gleichmut zu tun:
Ertragen, Erdulden heif3t, psychologisch ein Gleichgewicht gegen storende Einfliisse
von auBen aufrecht erhalten zu konnen. (...) Bei Uberbelastung oder Uberforderung
bricht eine Briicke oder eine Verhaltensweise zusammen. Dann ist die Toleranzgrenze
offensichtlich iiberschritten. Im Gegensatz zur mechanischen Uberlastung, bei der die
Briicke zusammenstiirzt, eine Maschinenleistung zum Stillstand kommt, tritt bei
seelischer Uberbeanspruchung ein neues Verhalten an die Stelle des alten: statt
Geduld z.B. ein aggressiver Ausbruch gegen den, der uns so unertriglich stort und
argert. (...)

Nun aber zur Voraussetzung der Voraussetzungen: Welches Gleichgewicht
seelischer Krifte ermoglicht tolerantes Verhalten ? Die Entscheidung zur Toleranz
oder Intoleranz wird dann zum Problem, wenn eine starke Motivation zur Intoleranz
fiihlbar wird, die allemal damit lockt, dal baldige aggressive Triebbefriedigung
versprochen wird. Dies kann geschehen, weil Intoleranz iiber michtige Stiitzen
verfligt: nicht anzweifelbare Vorurteile, dogmatische Glaubenssicherheit, materiell
und psychologisch raffiniert gesicherte Herrschaftssysteme. Sie erlauben und
erleichtern ein Ausagieren der destruktven Tendenzen. Nur Trdumer konnen sich
dariiber im Unklaren sein, daB solche Destruktion in unser aller seelischer Okonomie
eine viel bedeutendere Rolle spielt, als es uns angenehm zu wissen ist. (...)

Toleranz als Ich-Leistung ist also, wie auch Triebgeschehen auf der anderen
Seite, an Lernprozesse gebunden. Es gibt ebensowenig ein “naturhaftes”,
,konstitutionelles” tolerantes Verhalten, wie es eine naturhafte Aggressivitit gibt.
Beide entwickeln sich vielmehr nach dem Maf individueller Belastbarkeit und unter
permanenten sozialen Anforderungen. (...)

Um es zu wiederholen: Toleranz ist nicht interessenlosigkeit des Laissez-faire,
sondern kritische Selbstdndigkeit in Konkurrenz- und Konfiktsituationen, wozu noch
die Fiahigkeit kommt, den Gedanken und Gefiihlen des anderen verstehend folgen zu
konnen.
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15. Warum ist es nach Alexander Mitscherlich notwendig, den herkdmmlichen Begriff
der Toleranz zu iiberpriifen ?

16. Welches sind die Griinde der Intoleranz ?
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17. Wie entwickelt sich ein tolerantes oder intolerantes Verhalten in Konfliktsituationen ?

18. Was sind die Folgen der Intoleranz ?
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19. Warum ist die Eigenschaft der Toleranz in der gegenwirtig globalisierten Welt
unerldBlich ?
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Space For Rough Work
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